EN

Special note: Make sure that your gabion is positioned securely. Depending on the use of the gabion, you have to fasten it to the ground
by putting the bottom in concrete or using posts or hooks per our manual instructed. Read the instructions carefully and retain the
manual for future reference. < See image 1 > Important: A filled gabion is very heavy and tipping over will result in dangerous situations
and serious injuries. Installation can only be done by professionals. You will also need assembly and installation aids such as posts, screw
flanges, hooks, concrete for mounting gabions, which are not included during delivery. The following knowledge is at least required for
the construction of gabions: Safe handling of tools, machines, ladders and scaffolding. Knowledge of occupational safety and operational
safety as well as taking precautionary measures against any accidents and hazards. Experience in the transport and handling of heavy,
bulky components. Knowledge of local building regulations. In case of any uncertainties or if you do not possess above qualifications,
consult a specialist, certified engineer or contact a competent installation company. Warning: Gabions must be set up on a sufficiently
stable surface only and in accordance with the installation instructions! Wear safety shoes and protective gloves when setting up! < See
image 1-2 > Attention! Metal wires can be pointed and sharp-edged! Attention! The danger of falling during installation! The hazards
must be assessed, and protective measures must be taken before installation. The above warnings are not extensive and should not be
taken as a substitute for undertaking a complete risk assessment before the installation of the product

DE

Besonderer Hinweis: Stelle sicher, dass deine Gabione sicher positioniert ist. Je nach Verwendung der Gabione musst du sie am Boden
befestigen, indem du den Boden einbetonierst oder Pfosten oder Haken gemaR unserer Anleitung verwendest. Lies die Anweisungen
sorgféltig durch und bewahre die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. < Siehe Bild 1 > Wichtig: Eine gefillte Gabione ist sehr
schwer und ein Umkippen kann zu gefdhrlichen Situationen und schweren Verletzungen fiihren. Die Installation darf nur von Fachleuten
durchgefihrt werden. AuRerdem werden Montage- und Installationshilfen wie Pfosten, Schraubflansche, Haken und Beton fiir die
Befestigung der Gabionen benétigt, die nicht im Lieferumfang enthalten sind. Flir den Bau von Gabionen sind mindestens folgende
Kenntnisse erforderlich: sicherer Umgang mit Werkzeugen, Maschinen, Leitern und Geristen. Kenntnisse Uber Arbeitsschutz und
Betriebssicherheit sowie das Ergreifen von VorsichtsmaRBnahmen gegen Unfélle und Gefahren. Erfahrung im Transport und Umgang mit
schweren, sperrigen Bauteilen. Kenntnis der 6rtlichen Bauvorschriften. Bei Unklarheiten oder wenn die oben genannten Qualifikationen
nicht vorliegen, einen Fachmann, zertifizierten Ingenieur oder eine kompetente Installationsfirma hinzuziehen. Warnung: Gabionen
durfen nur auf ausreichend tragfahigem Untergrund und gemafR der Montageanleitung aufgestellt werden! Beim Aufbau
Sicherheitsschuhe und Schutzhandschuhe tragen! <Siehe Bild 1-2> Achtung! Metalldréhte kdnnen spitz und scharfkantig sein! Achtung!
Absturzgefahr beim Aufbau! Vor dem Aufbau missen die Gefahren beurteilt und Schutzmafnahmen ergriffen werden. Die oben
genannten Warnhinweise sind nicht erschdpfend und sollten nicht als Ersatz fiir eine vollsténdige Risikobewertung vor dem Aufbau des
Produkts angesehen werden.
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Note spéciale : Assurez-vous que votre gabion est bien positionné. En fonction de butilisation du gabion, vous devez le fixer au sol en
plagant le fond dans du béton ou en utilisant des poteaux ou des crochets conformément aux instructions de notre manuel. Lisez
attentivement les instructions et conservez le manuel pour toute référence ultérieure. < Voir image 1 > Important : un gabion rempli est
trés lourd et son basculement peut entrainer des situations dangereuses et des blessures graves. Lyinstallation ne peut étre effectuée
que par des professionnels. Vous aurez également besoin draides au montage et a binstallation telles que des poteaux, des brides de vis,
des crochets, du béton pour le montage des gabions, qui ne sont pas inclus dans la livraison. Les connaissances suivantes sont au moins
nécessaires pour la construction de gabions : Manipulation slre des outils, des machines, des échelles et des échafaudages.
Connaissance de la sécurité au travail et de la sécurité drexploitation, ainsi que des mesures de précaution a prendre contre les accidents
et les dangers. Expérience du transport et de la manipulation d»éléments lourds et encombrants. Connaissance des réglementations
locales en matiére de construction. En cas dvincertitude ou si vous ne possédez pas les qualifications ci-dessus, consultez un spécialiste,
un ingénieur certifié ou contactez une entreprise dvinstallation compétente. Avertissement : Les gabions doivent étre mis en place
uniquement sur une surface suffisamment stable et conformément aux instructions drinstallation ! Portez des chaussures de sécurité et
des gants de protection lors de la mise en place ! < Voir image 1-2 > Attention ! Les fils métalliques peuvent étre pointus et tranchants !
Attention ! Risque de chute lors de binstallation ! Les risques doivent étre évalués et des mesures de protection doivent étre prises avant
Irinstallation. Les avertissements ci-dessus ne sont pas exhaustifs et ne doivent pas se substituer a une évaluation compléte des risques
avant binstallation du produit.
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Speciale opmerking: zorg ervoor dat je schanskorf stevig gepositioneerd is. Afhankelijk van hoe de korf gebruikt wordt, moet hij aan de
grond worden bevestigd door de bodem in beton te plaatsen of door palen of haken te gebruiken volgens de instructies in onze
handleiding. Lees de instructies zorgvuldig en bewaar de handleiding voor toekomstig gebruik. < Zie afbeelding 1 > Belangrijk: een volle
schanskorf is erg zwaar, omvallen zal resulteren in gevaarlijke situaties en ernstige verwondingen. Installatie mag alleen worden
uitgevoerd door professionals. Je hebt verder montage- en installatiehulpmiddelen nodig, zoals palen, schroefflenzen, haken en beton
voor het plaatsen van de korven, deze zijn niet bij de levering inbegrepen. De volgende kennis is minimaal vereist voor het installeren
van schanskorven: veilig gebruik van gereedschappen, machines, ladders en steigers. Kennis van beroepsveiligheid, werkveiligheid en
voorzorgsmaatregelen tegen ongelukken en gevaren. Ervaring in transport en het hanteren van zware, grote onderdelen. Kennis van
lokale bouwregels. In geval van onzekerheden of gebrek aan bovenstaande kwalificaties, moet contact worden opgenomen met een
specialist, gecertificeerde ingenieur of een competent installatiebedrijf. Waarschuwing: schanskorven mogen alleen op een geschikt,
stabiel oppervlak worden geinstalleerd, in overeenstemming met de installatie-instructies! Draag veiligheidsschoenen en beschermende
handschoenen tijdens de installatie! < Zie afbeelding 1-2 > Let op! Metalen draden kunnen scherpen punten hebben! Let op! Gevaar op
vallen tijdens de installatie! De gevaren moeten voér de installatie worden geévalueerd en er moeten beschermende maatregelen
worden getroffen. Bovenstaande waarschuwingen zijn niet uitgebreid en mogen niet als vervanging voor een volledige risicobeoordeling
voor de installatie van het product worden beschouwd.
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Nota especial: Aseglrese de que su gavidn esté colocado de forma segura. Dependiendo del uso del gavidn, debe fijarlo al suelo
colocando la parte inferior en hormigén o utilizando postes o ganchos segun las instrucciones de nuestro manual. Lea atentamente las
instrucciones y consérvelo para futuras consultas. < Ver imagen 1 > Importante: Un gavion lleno es muy pesado y, si se vuelca, puede
provocar situaciones peligrosas y lesiones graves. La instalacion solo puede ser realizada por profesionales. También necesitara ayudas
de montaje e instalacién, como postes, bridas de tornillo, ganchos y hormigdn para montar gaviones, que no estan incluidos en la
entrega. Para la construccidn de gaviones se requieren al menos los siguientes conocimientos: Manejo seguro de herramientas,
maquinas, escaleras y andamios. Conocimiento de la seguridad laboral y operativa, asi como de la adopcidn de medidas de precaucion
contra accidentes y peligros. Experiencia en el transporte y manipulacién de componentes pesados y voluminosos. Conocimiento de las
normativas de construccion locales. En caso de dudas o si no posee las cualificaciones anteriores, consulte a un especialista, un ingeniero
certificado o pongase en contacto con una empresa de instalacion competente. Advertencia: Los gaviones deben instalarse Unicamente
sobre una superficie suficientemente estable y de acuerdo con las instrucciones de instalacion. jUse calzado de seguridad y guantes
protectores durante la instalacion! < Ver imagen 1-2 > jAtencidn! jLos alambres metélicos pueden ser puntiagudos y afilados! jAtencidn!
iPeligro de caida durante la instalacion! Se deben evaluar los peligros y se deben tomar medidas de proteccidn antes de la instalacidn.
Las advertencias anteriores no son exhaustivas y no deben tomarse como un sustituto de la realizacién de una evaluacion de riesgos
completa antes de la instalacién del producto.
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Nota speciale: Assicurati che la tua gabbia sia posizionata in modo sicuro. A seconda delb>uso della gabbia, devi fissarla al suolo mettendo
la base nel cemento o utilizzando pali o ganci come indicato nel nostro manuale. Leggi attentamente le istruzioni e conserva il manuale
per riferimento futuro. < Vedi immagine 1 > Importante: Una gabbia riempita € molto pesante e il ribaltamento pu0 causare situazioni
pericolose e gravi lesioni. Lyinstallazione puo essere eseguita solo da professionisti. Saranno necessari anche strumenti di assemblaggio e
installazione come pali, flange a vite, ganci, cemento per il montaggio delle gabbie, che non sono inclusi nella consegna. Le seguenti
conoscenze sono almeno necessarie per la costruzione delle gabbie: maneggio sicuro di strumenti, macchinari, scale e impalcature;
conoscenza della sicurezza sul lavoro e della sicurezza operativa, oltre a misure precauzionali contro incidenti e rischi; esperienza nel
trasporto e nella gestione di componenti pesanti e ingombranti; conoscenza delle normative edilizie locali. In caso di incertezze o se non
possiedi le qualifiche sopra descritte, consulta uno specialista, un ingegnere certificato o contatta una compagnia di installazione
competente. Attenzione: le gabbie devono essere montate solo su una superficie sufficientemente stabile e in conformita con le
istruzioni di montaggio! Indossare scarpe di sicurezza e guanti protettivi durante il montaggio! < Vedi immagine 1-2 > Attenzione! | fili
metallici possono essere appuntiti e con bordi affilati! Attenzione! Pericolo di caduta durante binstallazione! | pericoli devono essere
valutati e devono essere adottate misure protettive prima delbinstallazione. Le avvertenze sopra riportate non sono esaustive e non
devono essere considerate come un sostituto per una completa valutazione dei rischi prima dell>installazione del prodotto.
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Uwaga specjalna: Upewnij sie, ze twoja gabion jest prawidtowo umieszczona. W zaleznosci od zastosowania gabionu nalezy go
przymocowac do ziemi, umieszczajgc spod w betonie lub uzywajac stupéw lub hakéw zgodnie z instrukcjg w naszym podreczniku.
Doktadnie przeczytaj instrukcje i zachowaj podrecznik do przysztego uzytku. < Zobacz obraz 1 > Wazne: Napetniony gabion jest bardzo
ciezki, a jego przewrdcenie moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji i powaznych obrazen. Instalacja moze by¢ wykonana tylko przez
profesjonalistow. Bedziesz potrzebowad réwniez pomocniczych narzedzi montazowych i instalacyjnych, takich jak stupy, kotnierze
Srubowe, haki, beton do montazu gabiondw, ktdre nie sa dotagczone do dostawy. Nastepujgca wiedza jest przynajmniej wymagana do
budowy gabionéw: bezpieczne postugiwanie sie narzedziami, maszynami, drabinami i rusztowaniami; znajomos$¢ bezpieczenstwa
zawodowego i operacyjnego oraz podjecie sSrodkdw ostroznosci w celu zapobiegania wypadkom i zagrozeniom; doswiadczenie w
transporcie i obstudze ciezkich, duzych elementéw; znajomos¢ lokalnych przepiséw budowlanych. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci lub braku powyzszych kwalifikacji skonsultuj sie ze specjalistg, certyfikowanym inzynierem lub skontaktuj sie z kompetentna
firma zajmujaca sie instalacjami. Ostrzezenie: Gabiony muszg by¢ ustawione tylko na wystarczajgco stabilnej powierzchni i zgodnie z
instrukcjami montazu! Podczas montazu nalezy nosi¢ obuwie ochronne i rekawice! < Zobacz obraz 1-2 > Uwaga! Druty metalowe mogg
by¢ ostre i posiadac ostre krawedzie! Uwaga! Niebezpieczenstwo upadku podczas instalacji! Zagrozenia muszg by¢ ocenione, a Srodki
ochronne muszga zosta¢ podjete przed montazem. Powyzsze ostrzezenia nie sg wyczerpujace i nie powinny by¢ traktowane jako substytut
petnej oceny ryzyka przed instalacjg produktu.
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Zvlastni upozornéni: Ujistéte se, Ze je gabion bezpecné umistén. V zavislosti na pouziti gabionu je nutné jej pfipevnit k zemi zapusténim
dna do betonu nebo pomoci sloupkt ¢i hakl podle pokynd naseho ndvodu. Peclivé si prectéte ndvod k pouZiti a uschovejte si jej pro
budouci poufziti. < Viz obrazek 1 > DileZité: Naplnény gabion je velmi tézky a jeho prevraceni mize vést k nebezpecnym situacim a
vaznym zranénim. Instalaci mohou provadét pouze odbornici. K montdzi gabion(i budete potfebovat také montazni a instalacni pomdacky,
jako jsou sloupky, Sroubové pfiruby, haky, beton, které nejsou soucdsti dodavky. Pro stavbu gabionl jsou nutné minimalné nasledujici
znalosti: Bezpec¢nd manipulace s naradim, stroji, Zebriky a leSenim. Znalost bezpecnosti prace a bezpecnosti provozu a pfijimani
preventivnich opatfeni proti pfipadnym nehoddm a nebezpecim. Zkusenosti s pfepravou a manipulaci s tézkymi a objemnymi soucastmi.
Znalost mistnich stavebnich predpist. V ptipadé jakychkoli nejasnosti nebo pokud nemate vyse uvedenou kvalifikaci, obratte se na
odbornika, certifikovaného technika nebo na kompetentni montazni firmu. Upozornéni: Gabiony musi byt postaveny pouze na
dostatecné stabilnim povrchu a v souladu s montdznim ndvodem! P¥i instalaci pouzivejte bezpecnosti obuv a ochranné rukavice. < Viz
obrazek 1-2 > Pozor! Kovové draty mohou mit Spicaté a ostré hrany! Pozor! Nebezpeci padu pfi montazi! Pfed instalaci je tfeba posoudit
nebezpecdi a pfijmout ochranna opatreni. VySe uvedend upozornéni nejsou rozsahld a neméla by byt bréna jako ndhrada za provedeni
kompletniho posouzeni rizik pred instalaci vyrobku.

DK

Seerlig bemaerkning: Sgrg for, at din gabion er sikkert placeret. Afhaengigt af gabionens brug skal du enten fastggre den i jorden ved at
saette bunden i beton eller bruge stolper eller kroge som angivet i manualen. Laes instruktionerne omhyggeligt og behold dem til
fremtidig brug. < Se billede 1 > Vigtigt: En fyldt gabion er meget tung, og hvis den vzelter, kan det medfgre farlige situationer og alvorlige
skader. Installation ma kun udfgres af professionelle. Du har ogsa brug for monterings- og installationshjalpemidler sasom stolper,
skrueflanger, kroge eller beton, og dette medfglger ikke i pakken. Fglgende viden er pdkraevet til montering af gabioner: Sikker
handtering af veerktgjer, maskiner, stiger og stilladser. Kendskab til arbejdssikkerhed og driftssikkerhed samt evnen til at tage de
ngdvendige foranstaltninger for at forhindre ulykker og farer.

Erfaring med transport og handtering af store og tunge genstande. Kendskab til lokale byggeregler. Hvis du er i tvivl, eller du ikke
besidder ovenstaende kvalifikationer, skal du konsultere en specialist, certificeret ingenigr eller et kompetent installationsfirma.
Advarsel: Gabioner ma kun opszettes pa en tilstraekkelig stabil overflade og kun i overensstemmelse med installationsinstruktionerne!
Brug sikkerhedssko og beskyttelseshandsker under opsaetning! < Se billede 1-2 > Bemaerk! Metaltrade kan veere spidse og skarpe!
Bemaerk! Fare for fald under installation! Farerne skal vurderes, og der skal tages de ngdvendige sikkerhedsforanstaltninger fgr
installation. Ovenstdende advarsler er ikke omfattende og skal ikke ses som en erstatning for en komplet risikovurdering fgr installation
af produktet.
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Nota especial: certifique-se de que o seu gabido estd bem colocado. Consoante a utilizagdo do gabido, tera de o fixar ao solo, colocando
o fundo em betdo ou utilizando postes ou ganchos, de acordo com as instrugdes do nosso manual. Leia atentamente as instrugdes e
guarde o manual para referéncia futura. <Ver imagem 1> Importante: um gabido cheio é muito pesado e o seu tombamento pode
provocar situagBes perigosas e ferimentos graves. A instalagdo sé pode ser efetuada por profissionais. Necessitara também de auxiliares
de montagem e de instalagdo, tais como postes, flanges de parafusos, ganchos, betdo para a montagem dos gabiGes, que ndo estdo
incluidos na entrega. Para a construgdo de gabides, sdo necessarios, pelo menos, os seguintes conhecimentos: manuseamento seguro de
ferramentas, maquinas, escadas e andaimes. Conhecimentos de seguranga no trabalho e de seguranga operacional, bem como a adogdo
de medidas de precaugdo contra eventuais acidentes e perigos. Experiéncia no transporte e manuseamento de componentes pesados e
volumosos. Conhecimento dos regulamentos de construgdo locais. Em caso de duvidas ou se ndo possuir as qualificagdes acima
referidas, consulte um especialista, um engenheiro certificado ou contacte uma empresa de instalagdo competente. Atengdo: os gabides
sé podem ser colocados numa superficie suficientemente estavel e de acordo com as instrugdes de instalagdo! Use calgado de segurancga
e luvas de protegdo durante a montagem! < Ver imagem 1-2 > Atengdo! Os fios metélicos podem ser pontiagudos e afiados! Atengdo!
Perigo de queda durante a montagem! Os perigos devem ser avaliados e devem ser tomadas medidas de proteg¢do antes da instalagdo.
As adverténcias acima ndo sdo exaustivas e ndo devem ser consideradas como um substituto para a realizagdo de uma avaliagdo
completa dos riscos antes da instalagdo do produto
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Specialis megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gabion biztonsdgosan van elhelyezve. A gabion hasznalatatél fliggden rogziteni kell a
foldhoz ugy, hogy az aljat betonnal témi meg, vagy posztokat, illetve horgokat hasznal a kézikdnyviinkben leirtak szerint. Olvassa el
figyelmesen az utasitasokat, és tartsa meg a kézikdnyvet késébbi hivatkozasként. < Lasd 1. dbra > Fontos: A megt6ltott gabion nagyon
nehéz, és ha felborul, veszélyes helyzeteket és stlyos sériiléseket okozhat. Az Gsszeszerelést csak szakemberek végezhetik el. Az
Osszeszereléshez és telepitéshez sziikség lesz segitségnyujtd eszkozokre, példaul posztokra, csavaros flangesekre, horgokra, betonra a
gabionok rogzitéséhez, amelyek nem tartoznak a szallitasi csomagba. A gabionok épitéséhez legaldbb az aldbbi tudas sziikséges:
eszkozok, gépek, létrak és adllvanyok biztonsagos kezelése; munkavédelmi és lizemeltetési biztonsagi tudas, valamint elévigydzatossagi
intézkedések megtétele balesetek és veszélyek ellen; tapasztalat nehéz, nagy és terjedelmes alkatrészek szallitasaban és kezelésében;
helyi épitési elGirasok ismerete. Ha barmilyen kétsége van, vagy nem rendelkezik a fent emlitett képesitésekkel, konzultaljon egy
szakemberrel, tanusitott mérnokkel, vagy vegye fel a kapcsolatot egy kompetens telepit6 céggel. Figyelem: A gabionokat csak
megfelel&en stabil fellleten és az 6sszeszerelési utasitdsoknak megfelel6en szabad feldllitani! Az 6sszeszereléskor viseljen véd&cip6t és
védGkeszty(t! < Lasd 1-2. dbra > Figyelem! A fémhuzalok hegyesek és éles szélliek lehetnek! Figyelem! A telepités kdzbeni esés veszélye!
A veszélyeket fel kell mérni, és védGintézkedéseket kell hozni az Gsszeszerelés el6tt. A fenti figyelmeztetések nem kimeritéek, és nem
helyettesitik a teljes kockazatértékelést a termék telepitése el6tt.
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Spesiell merknad: Sgrg for at gabionen er sikkert plassert. Avhengig av bruken, ma du feste den til bakken ved a legge bunnen i betong
eller bruke stolper eller kroker i henhold til var veiledning. Les instruksjonene ngye og behold bruksanvisningen for fremtidig referanse. <
Se bilde 1 > Viktig: En fylt gabion er veldig tung og velting vil resultere i farlige situasjoner og alvorlige skader. Installasjon kan kun utfgres
av profesjonelle. Du trenger ogsa monteringsmaterialer som stolper, skruflenser, kroker, betong for montering av gabioner, som ikke er
inkludert i levering. Fglgende kunnskap kreves minst for konstruksjon av gabioner:

Sikker handtering av verktgy, maskiner, stiger og stillaser.

Kunnskap om arbeidssikkerhet og driftssikkerhet samt a ta forholdsregler mot eventuelle ulykker og farer.

Erfaring med transport og handtering av tunge, klumpete komponenter.

Kjennskap til lokale byggeforskrifter.

Om du er i tvil eller ikke har kvalifikasjonene ovenfor, kontakt en spesialist, sertifisert ingenigr eller kontakt et kompetent
installasjonsfirma. Advarsel: Gabioner ma kun settes opp pa en tilstrekkelig stabil overflate og i henhold til monteringsanvisningen! Bruk
vernesko og vernehansker ved oppsett! < Se bilde 1-2 > OBS! Metalltrader kan veere spisse og skarpe! OBS! Fare for fall under montering!
Farene skal vurderes, og det skal iverksettes vernetiltak fgr installasjon. Advarslene ovenfor er ikke omfattende og skal ikke tas som en
erstatning for a foreta en fullstendig risikovurdering fgr installasjon av produktet.
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Not speciald: Asigurati-vé cd gabionul dvs. este pozitionat in siguranta. in functie de utilizarea gabionului, trebuie s&-| fixati de sol
punand fundul in beton sau folosind stalpi sau carlige conform instructiunilor din manualul nostru. Cititi cu atentie instructiunile si
pastrati manualul pentru referinte viitoare. < Vezi imaginea 1 > Important: Un gabion umplut este foarte greu si rasturnarea va duce la
situatii periculoase si vatamari grave. Instalarea poate fi facuta doar de profesionisti. Veti avea nevoie si de ajutoare de asamblare si
instalare precum stalpi, flanse cu suruburi, carlige, beton pentru montarea gabioanelor, care nu sunt incluse la livrare. Urmdtoarele
cunostinte sunt cel putin necesare pentru constructia de gabioane: Manipularea in sigurantd a uneltelor, masinilor, scérilor si schelelor.
Cunoasterea sigurantei muncii si sigurantei in exploatare, precum si luarea masurilor de precautie impotriva oricdror accidente si
pericole. Experienta in transportul si manipularea componentelor grele si voluminoase. Cunoasterea reglementarilor locale de
constructie. Tn cazul oricror incertitudini sau dacd nu detineti calificdrile de mai sus, consultati un specialist, inginer certificat sau
contactati o companie de instalatii competentd. Avertisment: Gabioanele trebuie montate numai pe o suprafata suficient de stabila siin
conformitate cu instructiunile de instalare! Purtati incdltdminte de protectie si manusi de protectie la instalare! < Vezi imaginea 1-2 >
Atentie! Firele metalice pot fi ascutite si cu muchii ascutite! Atentie! Pericol de cadere in timpul instaldrii! Pericolele trebuie evaluate si
trebuie luate masuri de protectie inainte de instalare. Avertismentele de mai sus nu sunt extinse si nu trebuie luate ca un substitut
pentru efectuarea unei evaluari complete a riscurilor inainte de instalarea produsului.
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Specialanmaérkning: Se till att din gabion &r ordentligt placerad. Beroende pa anvandningen av gabionen maste den fastas pa marken
genom att placera botten i betong eller anvanda stolpar eller krokar enligt var manual. Las instruktionerna noggrant och behall
manualen for framtida referens. < Se bild 1 > Viktigt: En fylld gabion ar mycket tung och om den vélter kan det leda till farliga situationer
och allvarliga skador. Installation far endast goras av yrkesverksamma. Du kommer ocksa att behova hjalpmedel for montering och
installation, som stolpar, skruvflansar, krokar, betong for montering av gabioner, som inte ingar i leveransen. Féljande kunskap krévs
atminstone for konstruktion av gabioner: Saker hantering av verktyg, maskiner, stegar och stéllningar. Kunskap om arbetsmiljo- och
driftssdkerhet samt att vidta forsiktighetsatgarder mot olyckor och faror. Erfarenhet av transport och hantering av tunga och
skrymmande komponenter. Kunskap om lokala byggforeskrifter. Om du har nagra tveksamheter eller inte har de ovanndamnda
kvalifikationerna, konsultera en specialist, certifierad ingenjor eller kontakta ett kompetent installationsféretag.Varning: Gabioner maste
placeras pa en tillrackligt stabil yta och i enlighet med installationsinstruktionerna! Anvéand skyddsskor och handskar vid montering! < Se
bild 1-2 > Uppmarksamhet! Metalltradar kan vara spetsiga och ha vassa kanter! Uppmarksamhet! Det finns risk for fall under installation!
Riskerna maste bedomas och skyddsatgarder maste vidtas innan installationen. De ovanstaende varningarna ar inte uttdmmande och
bor inte ses som ett substitut for att genomféra en fullstandig riskbedémning innan installationen av produkten.
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CneumanHa 3abeneskka: YBeperte ce, 4e rabMoHbBT e NocTaBeH CTabuaHo. B 3aBUCMMOCT OT NpeaHa3HaveHMeTo Ha rabuoHa Tpsabea Aa ro
3aKpenuTe Kbm 3emMsATa, KaTo NMOCTaBUTE AbHOTO My B 6ETOH MM KaTo M3M0a3BaTe CTb60BE UK KYKM CMOpes, yKa3aHUATa B HaleTo
pbKOBOACTBO. MpoyeTeTe BHUMATENIHO MHCTPYKLMUTE M 3ana3eTe PbKOBOACTBOTO 3a 6baelm cnpasku. < Buxkrte nsobpaxenue 1>
BaXHO: HanbAHEHMAT rabMOH € MHOTO TeXKbK U NPeobpbLLAHETO MY Le A0BEeAe A0 ONACHM CUTYyaUMnU U CEPUO3HU HapaHABaHWUA.
MOHTaXbT MOKe fia Ce U3BbPLLBA CaMO OT NPOdECUOHANNCTU. 33 MOHTMPAHETO Ha rabuoHuTe Le ca BU He0BXO4MMU U MOMOLLHU
CpPeAcTBa 3@ MOHTaX U MHCTANIMPAHE, KaTo CTOMKK, BUHTOBU daHLM, KyKM, OETOH, KOUTO He ca BKIKOYEHU Npu A0CTaBKaTa. 3a
M3rpaxgaHeTo Ha rabMoHM ca HeobXoAMMM HA-MaANKO CAefHUTe No3HaHMA: besonacHa paboTa ¢ UHCTPYMEHTU, MaLUUHMK, CTbI6U U
ckeneta. MosHaBaHe Ha 6e3onacHOCTTa Ha TpyAa M 6e3onacHocTTa Npy paboTa, KaKTo M B3eMaHe Ha NpeanasHu MepKK CpeLLly BCAKAKBU
3/10M0NYKM M onacHocTU. ONWUT B TPAHCMOPTMPAHETO U 06paboTKaTa Ha TEKKM U 06EMUCTU KOMMNOHEHTU. Mo3HaBaHe Ha MeCcTHUTe
CTpouUTeNHM pa3nopeabu. B ciyyait Ha HEACHOTU MK aKO He MpUTeXKaBaTe ropenocoyeHaTa KBaiMduKaLms, KOHCYATUPANTe ce CbC
CneunanncT, cepTuduLmMpaH NHKeHep Uan ce obbpHETe KbM KOMMETEHTHA MOHTaXXHa dupma. MpeaynpeskaeHune: NabuoHute Tpabea ga
Ce NOCTaBAT CamMo BbPXY A0OCTaTbYHO CTabU/IHA MOBBPXHOCT U B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMMTE 3@ MOHTax! HoceTe npeanasHu obyBKu U
3aLUMTHM PbKaBMLM NpKM noctaBaHeTo! < Buikte nsobparkerue 1-2 > BHumaHue! MeTanHuTe NpoBOAHUUM MOraT Aa 6baaT 3a0CTPEHU U ¢
ocTpu pbbose! BHMMaHWe! OnacHoOCT OT nagaHe no Bpeme Ha MOHTaxKa! OnacHocTuTe TpsibBa Aa ce OLEHAT U Aa Cce B3eMaT 3aLLUTHU
MEpPKM Npeamn MOHTa)Ka. FopHUTe NpeaynperKaeHUa He ca U34epnaTesiHu U He TpAbBa Aa ce NPUemMaT KaTo 3aMecTUTeN Ha
M3BbPLUBAHETO Ha Mb/IHA OLEHKA Ha PUCKa Npeay MOHTaKa Ha NPoayKTa

EE

Eriline markus: Veenduge, et teie gabioon oleks turvaliselt paigutatud. Olenevalt gabiooni kasutamisest peate selle kinnitama
maapinnale, asetades pdhja betooni véi kasutades poste voi konksu vastavalt meie juhendis toodud juhistele. Lugege juhised hoolikalt
Iabi ja hoidke juhend tulevikus viitamiseks. < Vaata pilti 1 >

Oluline: Tdidetud gabioon on vaga raske ja selle tmberkukkumine v8ib pdhjustada ohtlikke olukordi ja tdsiseid vigastusi. Paigaldust
tohivad teha ainult professionaalid. Lisaks vajate paigaldus- ja monteerimisvahendeid, nagu postid, kruvikinnitusflantsid, konksud ja
betoon gabioonide kinnitamiseks, mida ei tarnita koos tootega. Gabioonide ehitamiseks on vajalik vdhemalt jargmine teadmine:
Tooriistade, masinate, redelite ja tellingute ohutu kasitlemine.

To6ohutuse ja operatsiooniohutuse teadlikkus ning ettevaatusabindude rakendamine dnnetuste ja ohtude valtimiseks.

Kogemus raskete ja mahukate komponentide transportimisel ja kdsitsemisel.

Kohalike ehitusnduete tundmine.

Kui teil on kahtlusi vdi kui teil puudub tlaltoodud kvalifikatsioon, konsulteerige spetsialisti, sertifitseeritud inseneri voi padeva
paigaldusettevottega.

Hoiatus: Gabioonid tuleb paigaldada ainult piisavalt stabiilsele pinnasele ja vastavalt paigaldusjuhistele! Paigaldamisel kandke
turvajalatseid ja kaitsekindaid! < Vaata pilte 1-2 >

Tahelepanu! Metalltraadid vdivad olla teravad ja terava servaga!

Téhelepanu! Paigaldamise ajal on kukkumisoht! Ohtud tuleb hinnata ja enne paigaldamist tuleb v&tta kaitsemeetmed. Ulaltoodud
hoiatused ei ole ammendavad ja neid ei tohiks pidada taieliku riskianalllsi asendajaks enne toote paigaldamist.

FI

Erityishuomio: Muista varmistaa, etta kivikorisi on turvallisesti paikallaan. Kivikorin kdytdn mukaan sinun pitda kiinnittda se maahan
laittamalla pohja betoniin tai kdyttamalla tolppia tai koukkuja ohjekirjan mukaan. Lue ohjeet huolellisesti ja sdilyta ohjekirja tulevaa
kayttod varten. < See image 1 > Tarkeaa: Taytetty kivikori on todella raskas ja kaatuminen johtaa vaaratilanteisiin ja vakaviin vammoihin.
Asennus voidaan suorittaa vain ammattilaisten toimesta. Tarvitset kivikorin asennukseen myds asennusapuja, kuten tolpat, ruuvilaipat,
koukut, betoni, jotka eivat ole mukana toimituksessa. Vahintaan seuraavat tiedot vaaditaan kivikorien kokoamiseen: Turvallinen
tyokalujen, koneiden, tikkaiden ja telineiden kasittely. Tietoa ammatti- ja kayttéturvallisuudesta seka tavasta suorittaa varotoimet kaikki
onnettomuuksia ja vaaroja kohtaan. Kokemus raskaiden, suurien komponenttien kuljetuksesta ja kasittelysta. Tieto paikallisista
rakennussaddoksista. Epavarmoissa tapauksissa, tai jos sinulla ei ole edelld mainittuja taitoja, konsultoi spesialistia, sertifioitua insin6oria
tai ota yhteytta patevadn asennusyritykseen. Varoitus: Kivikorit pitdd asettaa tarpeeksi vakaalle pinnalle asennusohjeiden mukaan! Kayta
turvakenkia ja suojahanskoja asennuksen aikana! < See image 1 > Huomio! Rautalangat voivat olla terdvia ja terdvareunaisia! Huomio!
Putoamisvaara asennuksen aikana! Vaarat pitda arvioida ja varotoimet pitdaa suorittaa ennen asennusta. Edelld mainitut varoitukset eivat
ole kattavia ja niita ei pida kayttaa vaihtoehtona taydellisen riskiarvion tekemiselle ennen tuotteen asennusta.

GR

Eldkn onuelwon: BeBawwOeite 0Tl To cuppatokBwTLd oag elval TomoBetnuévo pe aodaiela. Avaloya e T Xpron tou
oupHOTOKLBWTIOU, TTPEMEL VA TO OTEPEWOETE OTO £6aPOG TOMOOETWVTAG TO KATW HEPOG OE OKUPOSEUA I} XPNOLLOTIOLWVTAG OTUAOUG i
yavtloug cupdwva pe TG odnyieg pag oto eyxLepiblo xpriong- Alafdaote MPooeKTIKA TLG 0nyieg Kal Statnpeite To eyxelpidio xpriong yla
peAovtikr avadopd. < Aglte Tnv €lkova 1 > ZNUAVTLIKO: Eva YEUATO GUPHOTOKLBWTLO gival TOAU Bapu kat n avatporr 6o odnynoeL o
ETUKIVOUVEG KATAOTAOCELG KAl 60BAPOUC TPAUUATIONOUG- H eykataotaon Unopel va yivel Lovo amo enayyeAUATies. Oa xpeLlooTeite
eniong BonBrpata cuvapUoAdyYNonG Kot EyKATAOTAONG OTwG 0TUAOUG, BLOWTEG HAAVTIEC, YAvTI{OUG, OKUPOSENA YLa TNV ToTtoBETNON
ouppatokBwTiwy, Ta onola dev mepthapBavovtal katd tnv napddoon. OL akOAOUBEC YVWOELG AMALTOUVTAL TOUAGXLOTOV YLa TNV
KATAOKEUT CUPUOTOKLBWTIWV: AcPaAng XEPLONOG EPYOAELWV, LNXAVWY, OKOAOTIOTLWY KAl OKAAWGCLWVY- VWO TNG EPyacLakig KaL TNG
Aettoupykng aodaietag kabwg kat AN TPOANTTIKWY LETPWV EVAVTL TUXOV ATUXNUATWVY Kot KlvdUvwy. Epmelpia katd t petadopd Kot
TOV XELPLOUO Bapéwv, oykwdwv e§apTNUATWY. N'VWON TWV TOTUKWVY OLKOSOULKWY KAVOVIOPWV- 2€ Tiepimtwon afepatotntag i av Sev
SlabéteTe Mapadvw IPOooOVTa, CUUBOUAEUTELTE Evav ELOIKO, TILOTOTOLNEVO UNXAVIKO 1} ETKOLVWVHOTE ME Ula appodla eTatpeia
eykataotoong. Mpoeldomnoinon: Ta cUPUATOKLBWTLA TPETEL VA TOTIOBETOUVTAL LOVO OE EMOPKWG oTabepn emdavela kat cUUPWVA PE
TG 06nyieg eykataotaong! Qopdte mamoutola acdadelog KaL TPOOTATEUTIKA YAVTLOL KATA TNV gyKatdotaon! < Agite tnv ewkoéva 1-2 >
nipocoxn! Ta LETOAALKA CUPHOTA UTTOPOUV Va Elval LUTEPA Kat axpnpd! Mpocoxn! Kivbuvog mtwong katd tnv eykatdotaocn! OL kivéuvol
TIPETEL VAL 0§LOAOYOUVTOL KAl TIPETIEL VoL AQLBAVOVTOL TIPOCTATEUTIKA LETPA TIPLV OTTO TNV £yKATAOTAON- OL TAPATAVW TIPOELSOTIOLOELG
Sev elval exteTapéveg kat Sev pEMeL va AaBAVOVTOL WG UTIOKOTAOTOTO YLoL TNV TIPOYLOTOTOLN G TANPOUG EKTIHNONG KWWSUVOU TipLV
Qo TNV EYKOTACTACN TOU TPOIOVTOG.
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Posebna napomena: Provijerite je li va$ gabion sigurno postavljen. Ovisno o upotrebi gabiona, morate ga pricvrstiti za tlo stavljanjem dna
u beton ili upotrebom stupova ili kuka prema nasim uputama u priru¢niku. Pazljivo proditajte upute i sauvajte priru¢nik za buducu
upotrebu. < Vidi sliku 1 > Vazno: Ispunjeni gabion vrlo je tezak i prevrtanje ¢e rezultirati opasnim situacijama i ozbiljnim ozljedama.
Instalaciju smiju obaviti samo profesionalci. Takoder ¢e vam trebati pomocna sredstva za sastavljanje i ugradnju kao $to su stupovi,
vij¢ane prirubnice, kuke, beton za montazu gabiona, koji nisu uklju¢eni u isporuku. Za izradu gabiona potrebno je barem sljedeée znanje:
Sigurno rukovanje alatima, strojevima, ljestvama i skelama. Poznavanje zastite na radu i radne sigurnosti, kao i poduzimanje mjera
opreza protiv bilo kakvih nesreca i opasnosti. Iskustvo u transportu i rukovanju teskim, glomaznim komponentama. Poznavanje lokalnih
gradevinskih propisa- U slucaju bilo kakvih nejasnoca ili ako ne posjedujete gore navedene kvalifikacije, obratite se struc¢njaku,
ovlastenom inZenjeru ili kompetentnoj tvrtki za ugradnju. Upozorenje: Gabioni moraju biti postavljeni samo na dovoljno stabilnu podlogu
i u skladu s uputama za ugradnju! Prilikom postavljanja nosite zastitne cipele i zastitne rukavice! < Vidi sliku 1-2 > Paznja! Metalne Zice
mogu biti Siljaste i ostre! Paznja! Opasnost od pada tijekom ugradnje! Prije ugradnje moraju se procijeniti opasnosti i poduzeti zastitne
mjere. Gornja upozorenja nisu opsezna i ne bi ih se trebalo uzeti kao zamjenu za provodenje potpune procjene opasnosti prije ugradnje
proizvoda.

Lv

Tpa3a piezime: Parliecinieties, ka jisu gabions ir drosi novietots. Atkariba no gabiona lietojuma jums ir tas japieskrive pie zemes,
iegremdéjot apaksu betona vai izmantojot stabi vai akus, ka noradits masu rokasgramata. Rupigi izlasiet instrukcijas un saglabajiet tas
turpmakai atsaucei. < Skatit attélu 1 >

Svarigi: Piepildits gabions ir Joti smags, un ta apgasanas var radit bistamas situacijas un nopietnas traumas. Uzstadisanu drikst veikt tikai
profesionali- Jums bis nepiecieSami arl montazas un uzstadisanas paliglidzekl]i, pieméram, stabi, skravju flanci, aki un betons gabionu
montazai, kas nav ieklauti piegadé. Gabionu bivniecibai ir nepiecieSamas vismaz $adas zinasanas:

Instrumentu, masinu, kapnu un stalazu drosa lietosana.

Zinasanas par darba drosibu un operativo drosibu, ka ari piesardzibas pasakumu veiksana, lai novérstu nelaimes gadijumus un
bistamibas.

Pieredze smagu un apjomigu detalu parvadasana un apstradée.

Vietéjo buvnoteikumu zinasanas.

Ja jums ir Saubas vai jums trikst iepriekSminéto kvalifikaciju, konsultéjieties ar specialistu, sertificétu inZenieri vai kompetentu
uzstadiSanas uznémumu.

Bridinajums: Gabioni jauzstada tikai uz pietiekami stabilas virsmas un saskana ar uzstadisanas instrukcijam! Uzstadisanas laika valkajiet
aizsargapavus un aizsargcimdus! < Skatit attélus 1-2 >

Uzmanibu! Metala stieples var bat asas un ar asam malam!

Uzmanibu! UzstadiSanas laika pastav krisanas risks! Riska faktori ir janovérté un pirms uzstadisanas javeic aizsardzibas pasakumi. leprieks
minétie bridinajumi nav pilnigi un nav aizstajéji pilnigai riska analizei pirms produkta uzstadisanas.

LT

Speciali pastaba: jsitikinkite, kad jusy gabionas yra saugiai pastatytas. Priklausomai nuo gabiono naudojimo, turite jj, jpetonuodami
dugng ar naudodami stulpus ar kablius, kaip nurodyta misy vartotojo vadove, pritvirtinti prie Zemés. AtidZiai perskaitykite instrukcijas ir
i$saugokite vartotojo vadova ateiciai. < Zr. 1 pav. > Svarbu: uzpildytas gabionas yra labai sunkus ir jam apvirtus gali kilti pavojingy
situacijy ir rimty suzeidimy. Montavimo darbus turi atlikti tik profesionalai. Jums taip pat reikés pagalbiniy surinkimo ir montavimo
priemoniy, tokiy kaip stulpai, sraigtiniai flansai, kabliai, gabiony montavimui skirtas betonas, kurie j pristatyma nejeina. Gabiony statymui
reikalingos bent Sios Zinios: saugus jrankiy, masiny, kopéciy ir pastoliy naudojimas. Darbo saugos ir eksploatavimo saugos iSmanymas,
taip pat atsargumo priemoniy émimasis norint iSvengti bet kokiy nelaimingy atsitikimy ir pavojy. Patirtis sunkiy, dideliy gabarity
komponenty transportavimo ir tvarkymo srityse. Vietiniy statybos taisykliy iSmanymas. I3kilus neaiskumams arba jei neturite auksc¢iau
nurodytos kvalifikacijos, kreipkités j specialistg, sertifikuotg inZinieriy arba j kompetentingg montavimo darbus atliekancig jmone.
|spéjimas: gabionai turi bati statomi tik ant pakankamai stabilaus pavirsiaus ir laikantis montavimo instrukcijy! Surinkimo metu avékite
apsauginius batus ir dévékite apsaugines pirstines! < Zr. 1-2 pav. > Démesio! Metalinés vielos gali bati smailios ir turéti astriy galy!
Démesio! Pavojus montavimo metu nukristi! Pries montuojant bitina jvertinti pavojus ir imtis apsaugos priemoniy. Auksc¢iau nurodyti
ispéjimai néra iSsams ir neturéty pakeisti iSsamaus rizikos jvertinimo prieS gaminj montuojant.

SK

Specidlna poznamka: Uistite sa, Ze je gabidn bezpeéne umiestneny. V zavislosti od spdsobu pouZitia gabiénu je nutné ho pripevnit k zemi
tak, 7e dno zabetdnujete alebo poutijete stipiky a hdky podla nasho navodu. Pozorne si preéitajte cely navod a odlozte si ho, aby ste ho
mohli v buddcnosti v pripade potreby pouZzit. < vid obrazok ¢. 1 > Délezité: Naplneny gabion je velmi tazky a jeho prevratenie moze
sposobit nebezpecné situacie a vazne zranenia. Instaldciu mézu vykonavat len odbornici. Na montaz gabidnov budete potrebovat aj
montazne a initalatné pomdcky, ako su stlpiky, prirubové skrutky, héky, betdn, ktoré nie st sti¢astou balenia. Na stavbu gabiénov su
nutné minimalne nasledujice znalosti: Bezpe¢nd manipuldcia s naradim, strojmi, rebrikmi a leSenim. Znalost bezpec¢nosti prace a
bezpecnosti prevadzky a prijimanie preventivnych opatreni proti pripadnym nehodam a nebezpecenstvam. Skusenosti s prepravou a
manipuldciou tazkych a objemnych predmetov. Znalost miestnych stavebnych predpisov. V pripade akychkolvek nejasnosti alebo ak
nemate vyssie uvedenu kvalifikaciu, obratte sa na odbornika, certifikovaného technika alebo kontaktujte kompetentnd montaznu
spolo¢nost. Varovanie: Gabidny sa musia stavat len na dostato¢ne stabilnom povrchu a v stlade s montaznym ndvodom! Pri stavani
pouZivajte bezpeénostnu obuv a ochranné rukavice! < Vid obrazok ¢. 1-2 > Pozor! Kovové droty mdzu byt Spicaté a mézu mat ostré
hrany! Pozor! Nebezpedenstvo padu pri montazi! Pred inStalaciou je nutné posudit nebezpecenstvo a prijat ochranné opatrenia. Vyssie
uvedené upozornenia nie su rozsiahle a nemali by sa povaZovat za ndhradu vykonania kompletného posudenia rizik pred instaldciou
vyrobku.
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Posebna opomba: Prepricajte se, da je vas gabion varno namescen. Odvisno od uporabe gabiona ga morate pritrditi na tla tako, da dno
pritrdite v beton ali uporabite stebre ali kavlje po navodilih v nasem priro¢niku. Pozorno preberite navodila in jih shranite za prihodnjo
uporabo. < Glej sliko 1 > Pomembno: napolnjeni gabion je zelo tezak in prevrnitev bo povzrocila nevarne situacije in resne poskodbe.
Namestitev lahko opravijo samo strokovnjaki. Potrebovali boste tudi pripomocke za montazo in postavitev, kot so stebri, vijacne
prirobnice, kavlji, beton za montazo gabionov, ki niso vkljuceni v dobavo. Za gradnjo gabionov je potrebno najmanj naslednje znanje:
Varno rokovanje z orodjem, stroji, lestvami in odri. Poznavanje varstva pri delu in obratovanja ter upostevanje varnostnih ukrepov za
preprecitev morebitnih nesrec in nevarnosti. Izkusnje s transportom in rokovanjem s tezkimi, kosovnimi komponentami. Poznavanje
lokalnih gradbenih predpisov. V primeru kakrsnih koli nejasnosti ali e nimate zgoraj navedenih kvalifikacij, se posvetujte s
strokovnjakom, pooblas¢enim inZenirjem ali se obrnite na pristojno instalatersko podjetje. Opozorilo: Gabioni morajo biti postavljeni
samo na dovolj stabilno povrsino in v skladu z navodili za montazo! Pri postavljanju nosite zascitne Cevlje in zascitne rokavice! < Glej sliko
1-2 > Pozor! Kovinske Zice so lahko konicaste in imajo lahko ostre robove! Pozor! Nevarnost padca med namestitvijo! Pred namestitvijo je
treba oceniti nevarnosti in sprejeti zas¢itne ukrepe. Zgornja opozorila niso obsezna in jih ne smete jemati kot nadomestilo za izvedbo
popolne ocene tveganja pred namestitvijo izdelka.
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Sérstok athugasemd: Gakktu ur skugga um ad gabidninn pinn sé 6rugglega festur. Fer eftir notkun gabidnsins, pu parft ad festa pad vid
jordina med pvi ad steypa botninn eda nota staura eda kroka samkvaemt leidbeiningum i handbokinni okkar. Lestu leidbeiningarnar
vandlega og vardveittu peer fyrir framtidina. < Sja mynd 1 >

Mikilvaegt: Fylltur gabién er mjog pungur, og ef hann veltur getur pad skapad haettulegar adstaedur og alvarleg slys. Uppsetningu geta
adeins sérfraedingar framkvamt. bu parft einnig hjalpartaeki fyrir samsetningu og uppsetningu, eins og staura, skrufflans, kréka og steypu
fyrir gabidnafestingar, sem fylgja ekki med i sendingunni. A9 minnsta kosti parf eftirfarandi pekkingu til ad byggja gabidna:

Orugg notkun & verkfaerum, vélum, stigum og vinnupdllum.

bekking & vinnuvernd og 6ryggi i rekstri, auk pess ad gripa til varudarrddstafana gegn slysum og haettum.

Reynsla i medhondlun og flutningi & pungum, fyrirferdarmiklum hlutum.

bekking & stadbundnum byggingarreglum.

Ef pu hefur einhverjar efasemdir eda ekki pa haefni sem lyst er hér ad ofan, radfaerdu pig vid sérfraeding, vottadan verkfraeding eda
vidurkennt uppsetningarfyrirtaeki.

Vidvorun: Gabidnar verda einungis settir upp 4 naegilega stodugu yfirbordi og samkvaemt uppsetningarleidbeiningum! Notid 6ryggissko
og hlifdarhanska vid uppsetningu! < Sja myndir 1-2 >

Athygli! Malmvirar geta verid beittir og med skdrpum brinum!

Athygli! Heetta a ad detta vid uppsetningu! Haettur verda ad meta og oryggisradstafanir gerdar adur en uppsetning fer fram. Ofangreindar
vidvaranir eru ekki teemandi og aettu ekki ad koma i stad fullrar dhaettugreiningar adur en varan er sett upp.



